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Article 1

OBJECT AND SCOPE OF THE AGREEMENT

5% Tha Contracting States shall assist each other to assure the

accurata asssssmant and collection of taxes, (o prevent fiscal

EEEEQ and avasion, and to develop improved information sources
for t;;_;;;;;;gjﬂ The Cecntracting States shall provida a?sistanca
through exchange of information authorized pursuant to Article 4
and such rl;itgd.yﬁqﬁures as may be agreed upon by thae competent
authnriﬁi&n-pﬁrsﬁgéé-tu Aréicla 5.

2 Information shall be exchanged to fulfill the purpocss of
this agreement without regard to whether the parson to whom the
information relates is, or whether the information is held by, a

resident or national of a Contracting State.
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I ' TAXES COVERED

55 This Agraement shall apply to the following taxes imposad by
. gpr on bahalf of a Contracting State:
a) in the case of the United States of America,
(1) Federal income taxes,
| i o Féﬂarﬁl;'taxus-n:ﬁ galf-employment lncome,
{111) Federal taxes on transfars to avoid ilncoma tax,
(iv] Federal estate and glft taxes, -
{v) Federal excise taxes; and
b) in the case of Saint Lucia:
(1) Income Tax (including insurance premium tax),
(1i) Corporation Tax and withholding tax,
(111) Successicn duty,
(iv) Property Transfer Tax.
o This Agreement shall apply also to any identical or
substantially similar taxes imposed after the date of siénaturn
of tha Agreement in additicn to or in place of the existing
taxes, Tha EEEEEE'@E_F?EEEEEEE of sach Contracting State shall
notify the other of significant changes ln laws which may affect
the chligaticns of that State pursuant te this Agraement.
3. Thi=s Agreement shall not apﬁfg to the extent that an action
or proceeding concerning taxes covered by this Agreemant is

barred by tha applicant State's statute of limitations.
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4. This Agreemant shall not apply to taxes impgséd by states,

municipalities or other political subdivisions, or possessicns of

a Contracting Stata.

Articla 3
DEFINITIOCNE
1. In this Agreement, unlaess otherwise defined:
8) The term "competant authority"™ means: -

(1)

11}

in tha case of the United Statas of America, the

Secretary of the Treasury or his delagate, and

in the case of Saint Lueia, the Miristar of ﬁf 2

ﬁ 1AL e
Finance or his authorized represent V.

——— o=

B Tha term "natioral” meang:

(1)

(11)

in the caze of tha United States, any individual
who i= a citizen of the United States and any
person other tham an individual deriving its
status as such from the United States ar any
political subdivision thereof: and

in tha casa of Zaint Lucia, any individual who is
4 citizen of Saint Lucia and any perssn other than
an individual deriving {ts status as such from the

laws of Saint Lucia.

——r——ry




The term "person” includes an ;qﬂ}vidg?i'and a
partnership, corporation, trust; estate, assoclation or
other legal entity,

daj The term "tax” means any tax to which the Agreement

' applies.

2) For purposas of determining the geographical arasa
within which jurisdiction to require production of
information may be exercised, the term "Unitad States”
means the United States of America, including Puerto
Rico, the vVirgin Islends, Guam, and any other United
States poasassion or territory, and tha territorial
waters therect.

£) For purpossaa of determining the gecgraphical aresa
within which jurisdicticon to require production of
information may ba exercised, tha term "Saint Lucia®
means tha island of Saint Lucia and the territorial
watars thereof,

gl The terms "epplicant State" and "regquestad State" mean
respactively, the Contracting State applying for or
racaiving information and the Contracting State
providing or raguestad to provide such informaticn.

hi The term "informaticn® means any fact or statemant

relevant or material to 4tax administration and
enforcement, including {(but not limitad to):

(i) testimony of an individual, and



A

=g

(i1} documents, ra:ﬂrdshaf tang;h}# pé?fhn;l proparty
of a person or Contracting Stata.

- 18 Any term neot defined in this Agrsement, unless the context

atherwise requires or the competent autheoritlies agree to a commen

meaning pursuant to the provisions of Article 5, shall have ths

meaning which it has under the laws of the Contracting Stata

relating to the taxes which are the subject of this Agreemant.

Articla 4

EACHANGE OF INFORMATION

l. The competent authorities of tha Coantracting States shall
exchange information to administer and enforce the domestic laws
of the Contracting States concerning taxes coversd by this
hgreement.

s The competent authoritias of the Contracting Statesz =shall

automatically transmit information to sach other for tha purposes
e

refarred to in paragraph 1. The compatent authorities shall

determina the items of information to be axchanged pursuant to

this paragraph and the procadures to be used to exchange such

items of Anformation.

3. The competent authority of a Contracting State shall

f*fggggzanenusly tranasmit to thea compaetent authority of the other

—_— E
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State information which has come to the attantion of the flirst-

e =

mentioned State and which is likaly to ba releavant to, and bear



gignificantly on, accomplighment o uf thﬂ purpusas rafarred to in

paragraph 1. The cnmpntunt nuthnritiu: Ehlll dntermina the

information to be exchanged pursuant to this paragraph and take

guch me

aensures

asures end implement such procedures as 8ré NECAsSSary to

that the information is forwarded to the competent

authority of the other State.

4. al
b)

5.

to paragr

The competent authority of the raguested State ‘shall
Enﬂnlvuur to prnviﬂa inrﬂrnatinn upon raquest by the
cunpatant autharttg u! tha npplicnnt State for thn
purposes referred to in paragreph 1 of this Arti:la.
1£f the informatiop available in the tax files of tha
requested Stata is not sufficlent to enable compliance
with the request, that State shall endaawvour to taka
all available measures to provide tha applicant State
with the information reguested.

Privileges under the laws or practi¢&5'ﬁi tha applicant
state shall not apply to the raquasted State's
sxecution of a request but shall ba presarved fﬂr:

resolution by the applicant State.

If informsticon is reguested by a Centracting State pursuant

aph 4, the requested State shall endeavour to obtain the

information requested in the same mannal and form provided for in

its relevant legislation. If specifically requested, the

reguested State shall endsavousr te "provida information under this

Article in the form of depositions of witnesses and authenticated

ot




unedited original documents, or copies thereof [;ncluding books,

g

papers, statements, records, accounts and writings), to the same

axtant such dapositions and documents can be obtained under tha

relavant laws and administrative practices.

Howaver, 1f specifically requested by the compatant

authority of the applicant State, the regquested Stata ghnll:

aj

b)

parmit the presence of individuals designated by tha

competent authority of the applicant State as baing

- L]
~involved In or affected by execution of the reqguest,

including an accusad, counsel for the accused,
individuals charged with the administration and
enforcemant of the domestic laws of the applicant State
covarad by this Agresesment, and a commissicnar or
magistrate present for the purposea of rendering
evidentiary rulings or detarmining issues of privilage
under tha laws of the applicant Stata;

provide individuals permitted to be present with an
opportunity to question, directly or through the
exacuting authority, tha individual giving testimony or
producing becks, papers, records and other tangible

propezty.

6. The provisions of the preceding paragraphs shall not ba

construed so as to impose on a Contracting State the obligation:

a)

to carry out sdministrative measures at variance with
o

tha lawa and edministrative practice of that State or
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of the other Contracting state; .
to supply parcticular 1tamn of infnrmatlnn which are not
obtainable under the laws or in the normal course of
the ndﬁiniatratiﬂn of that State or of the other
Contracting State:

o supply information which would disclose any trade,
business, industrial, commercial or professional secret
or trade process;

tn aupplf 1ntnrmat1un, tha disclosure of which wvuld be

;cantrarr to public policy {nrﬂra public);

to supply information requested by the applicant sState
to administer or enforce a provision of tha tax law of
tha applicant state, or any requirement connectasd
therewith, which discriminatas against a national of
tha requested Stata. A provision of tax law, or
eonnectad reguirement, will ba considered to be
discriminatory against a natiocnal of the regquested
Stats Af it is more burdensome with respect to a
national of the requested State than with respect to a
national of tha applicant State in the same
C¢ircumstances. For purpuses of the preceding sentence,
2 naticnal of the applicant State who is subject to tax
on worldwide income is nﬂt.in the same circumstances as
2 national of the requested Stats who is not subject to

tax on worldwide income:" The provisions of this
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auhparagrnph ahnll nnt hu cunﬂtru-d ta pravunt tha
= exchange of information aith raspact to the taxes

imposed by either the United States or Saint Lucia on
branch profits or on the premium income of nonresident
in:uraré ;r foreign insurance companies.

T Except as provided in paragraph 6 of this Articla, thea

provisions of the preceding paragrsphs shall be construed 80 as

to impose on a Contracting State tha obligation to usa all

reszzonable legal means and its best efforts to executas a requast.

A cuntracting State mﬂf, 1n 1t3 disnraticn taka measures to

P OEEatn "end tsrmm T ta  thy Gthar Stote Thf et which,

pursuant to paragraph 6, it has no obligation to transmit.

B. Any information received by a Contracting State shall be

Ereated as secret in the same manner as information obtained

under the domestic laws of that State and shall be disclosed anly

to individuals or authorities {including judicial and

administrative bodies) involved in tha determination, assessment,

collaction, and sdministration of, the recovery and collsction of

claima derived from, ths anforcement or prosecution in respect

of, or the determination of appeals in respect of, the taxzes

which are the subject of this Agreement, or the oversight of the

above. Such individuals or authorities shall use the information

only for such purposes. These individuals or authorities may
disclose the informatison in public court proceedings or in
Jjudicial decisiocns. Information shall not be disclosed to any

-
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Contracting Stats originally furnishing the information,

Article 5
MUTUAL ACREEMENT PROCEDURE AND COSTS

- The competent autherities of the Contracting States shall
agrea to implement & program to carry out the purposes -of this
Agreemant. 3 .

2. The competent aqthurlties of the Contracting States shall
endeavour to resolve by nﬁtu;l ug:.hﬂﬁ?t.ihw difficulties or
doubts arising as to tha interpretation or application of this
Agreement and may communicats directly for this purposea, In
particular, the conpatant authorities may agres to a comman
meaning of a term and may determine whan costs ara extraordinary
for purposes of this Articlas.

3. Unless the competant authorities of the Contracting States
otherwise agreas, ordinary costs incurred in providing assistance
shall be borna by the requested State and extraordinary costs
incurred in providing assistance ghsll be borns by the applicant
Stata,
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. OTHER AFFLICATIONS l:!l'r AGREEMEHT

Subject to enactment of appropriate enabling legiglation,
this nﬁf-amant is consistent with the standards for an exchange
of information agreement described in Section 274 (h) (6) (C) of
the United States Internal Revenua Coda of 1986, as amended (the
"Code") (relating to deductions for attendance at foreign
cnnvantiqna}, and refexred to by cross-raference in Eaééinn Qz7
{e) (3) (A} of the cudu {ralating to :aralgn anlus curpnratiunsj
and sactinn 935 {(d) (4) [ralnting to Funrtn Hbuu anﬂ tha

possession tax credit).

Article 7

ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall entar into force upon an exchange of
notes on undertakings specified in the Annex to this Agresmant by
the duly authorized representatives of the Contracting 5£&tea
confirming their mutual agreement that both sidas have met all

constitutional and statutory regquirements necessary to effectuate

thie Agreement.
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EHEHEMEHT AND TERHIH&TIQH

- 4 Thiz Agreement may te modified or amended by mutual consant

of the Contracting States.

2. This Agreement shall remain in force until terminated by ocne

of the Contracting States. Either Contracting State mﬁﬁ
tujr:ﬂr::tu tha Agrmant nt ang t!'.l!.l n.!tnr the Agreamant anters

n e .

into force prnv:l.da-u 1:1'.:31: at :I‘.unt l! nunths prior notice of

termination has been given.

DOME at Washingtcn, D.C. in duplicata, this
30th day of January » 1987 |
FOR THE GOVEENMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF
UNITED STATES oOF RICA: r
iﬂﬁﬁﬁyz P SAINT LUCIA

dsal Edmun'a

({Tax Policy)
Department of the Treasury
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ANNEX TO THE Aﬁnszuzﬁr -+-T@E€F

SUESTANCE OF NOTES TO BE EXCHANGED PURSUANT TO ARTICLE 7 OF THE
AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT 'OF THE UNITED STATES OF AMERICA
AND THE GOVERNMENT OF SAINT LUCIA FGR THE EXCHANGE OF INFORMATION
WITH RESPECT TO TAXES

The respective delegations agree that the follewing
vnderstandings and undertakings will ba included in an exchange
of notes batwesn the authorized representatives of tha
Contracting States.

1. That ths respective t.':untrnui:inc Etatu hersby confirm that
sach side has met all =¢nst1tut1nnal -nﬁ statutory '
requirements neacessary to effectuatsa tha Agreement,
including enabling legislation by which sach of the

respactive competent authorities has authority:

{1} to obtain and provide information frem financial
institutions; and

(i1} to obtain information for the Contracting State as

though the information was required for the enforcement

of it®s own tax laws.

2. That the information to be exchanged under the provision of
Article 4, Paragraph 1, includes information to affect tha
determination, assessment, and collection of tax, the

recovery and enforcement of tax cleims, or the investigation



or prosacution of tax crimea ﬂr c:iman inyal?lng the

'cuntr:vuntiun nf tax aﬂminiﬁt:ltian

That, if specifically reqguested by the competent authority

of the applicant State, the rejuested State shall;

(1)

(1)

(114}

(iv)

spacify the time-and place for the taking of testimony
or the production of bocks, papers, records, and other
tangible property;

T I8  fr
- PR
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Place the individual giving testimony or producing

books, papers, records and othar tangible propecty
under cath;

examineg the individual preducing books, papers, records

and other tangible property regarding the purpose for
which and the mannerin which the item produced is or
was maintalinad:

certify either that procsduras requasted by the
compatent authority of the applicant State were
followed or that the procedura requested could not be

followed, with an explanation of the deviation and

reason tharefor;

Eial

That tha competent authority of the requested State shall
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allow representatives of the anliuant State, ﬁm interview
-individuals and qxaninn hﬁﬁks ﬂnﬁ rucnrdﬂ Hith the consent

cf the indi.-.rj.mmli cuntactad

“"That thn lawa of the Iespa:tlva cunqrauting 5tatea do not

1] 1 "T...- 27 il

pnmit‘. bearer !Harun of -:anpun.mﬂ -urganizaﬂ pursuan.t to

thosa laws.
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